1. JANUARY. 2017. 28-th. SUNDAY AFT.PENTECOST.
TONE - 3. SUNDAY BEFORE THE NATIVITY. SUNDAY OF
THE HOLY FATHERS.

Martyr Boniface of Tarsus (290), Ven. Elias of Murom,
Wonderworker, of the Near Kyivan Caves (c. 1188), Martyrs Elias,
Probus, and Ares the Egyptians (308), Martyrs Polyeuctus at
Caesarea in Cappadocia, and Timothy the Deacon in Maurentiania
(309), St. Boniface the Merciful, bishop of Ferentino (VI), St.
Gregory, Archbp. of Omirits (552)

TROPAR OF SUNDAY IN TONE - 3.

Let the heavens rejoice. Let earth be glad. For the Lord has
shown strength with His arm. He has trampled down death by
death. He has become the First-Born of the Dead. He has
delivered us from the depths of hades and has granted to the
world great mercy.

TROPAR OF THE HOLY FATHERS IN TONE-2.

Great are the achievements of faith! In the fountain of flames
the Three Holy Children rejoice as in refreshing waters, and
the prophet Daniel in the midst of lions is like a shepherd
among his sheep. Through their prayers, O Christ God, save
our souls.

GLORY to the Father and the Son and the Holy Spirit.
NOW AND FOREVER and to the ages of ages, Amen.

KONDAK OF THE FATHERS IN TONE-6.

You would not worship a handmade image, O thrice blessed
ones, but armed with the boundless essence of God, You
were glorified in a trial by fire. Standing in the midst of
unbearable flames You called on God: Hasten, O
Compassionate One, come quickly to our defense, since You
are merciful; for You are able if it be Your Will.

PROKEIMEN

PRIEST : “ Let us be attentive — Peace be unto all.”
READER : “And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “PROKIMEN IN TONE-4. Blessed are You, Lord
God of our Fathers, and praised and glorified is Your Name to
the ages.”

CHOIR : “ Blessed are You, Lord God of our Fathers, and
praised and glorified is Your Name to the ages.”

READER : “ For You are righteous in all that You have done
for us.”

CHOIR : “ Blessed are You, Lord God of our Fathers, and
praised and glorified is Your Name to the ages.”

READER : “ Blessed are You, Lord God of our Fathers.”
CHOIR : “ And praised and glorified is Your Name to the
ages.”

THE EPISTLE: Heb. 11 : 9-10, 17-23, 32-40.

ALLELUIARIA

PRIEST : “ Peace be unto you reader.”

READER : “ And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “ALLELUIA IN TONE-4. “ Alleluia”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ We have heard with our ears O God, and our
fathers have told us

what deeds You performed. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ You have saved us from them that afflict us and
have put those who

hate us o shame. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.” (Repeat till censing

is done)
GOSPEL: Mt.1:1 - 25.

COMMUNION VERSE

“Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest.
Alleluia.”

“ Rejoice in the Lord, You righteous, praise befits the upright.
Alleluia.”




1, CIMEHb, 2017. 28-ma. HEQINIA MO
MATUWOECATHULI. roNniocC 3-uiu. HEQINA NEPEQ
PI30BOM XPUCTOBUM, CBATUX OTLIB. Mu.
BoHidparia (290), MNpn. Inni Mypomus, Neyepcbkoro, B
BrnvxHix nevepax (6nunsbko 1188), Muu. Inni, MNposa Ta
Apica, eruntaH (308), Muu. NonieskTa | Tumodia gnaKoHa
(309),CeT. BoHithaTia Munoctusoro, en. apeHTINCbLKOro
(VI),CeT. Npuropis, en. Omiputcbkoro (6nmnsbko 552).

TPOMAP HEOINbHUU HA TONOC 3-uii.

Hexan Becensatbca HebecCHi, Hexal pagyloTbCs 3eMHii, 60
coTBOpUB Aepxasy cunoto Ceoeto locnogb, nogonas
CMEpPTIO CMEPTb, NEPBICTKOM MEPTBUX CTaB, i3 6e304Hi
aZly BU3BOSINB HacC i NogaB CBITOBI BEMNKY MUNICTb.

TPOMNAP OTUAM HA IOJ10C 2-un.

Benuki gina sipu, y gxxepeni nonym’d, K Ha CrOKinHin
BOfi, CBATI TpW IOHaKM pagyBanuc4d, a npopok [JdaHuin
nacTyxoMm neBiB, Haye oBeLb, 3’aBuBca. Monuteamm ix,
XpucTte boxe, cnacu gyl Hawui.

CJIABA Otuto i CuHy i Ceatomy [JyxosBi
| HUHI i noBcskyac i Ha BikK BiYHi, AMiHb.

KOHOAK OTLIB HA IOJ1IOC 6-uit. PykoTBOpHOro
obpasy He noynTaBLUNCS, ane HeONMUCaHHNM ECTBOM
3aXUCTUBLLUCL, TPUONaXeHHi, B NOABU3i BOTHIO BU
npocrnaBunncs i nocepen HECTEPNHOro NONyM’'s CTOAYN,
bora npusnsanu: Npuckopun, MunocepgHWin, i nocnimncs,
Ak MunocTtmnBuim Ha nomiy Ham, 60 T MoxeLl, AKLLO BONA
TBos.

NMPOKUMEH

YUT. : “NPOKMUMEH HA IroJ10C 4-un. bnarocnoseH
ecu, Nlocnoaun boxe oTuiB HaLIKX, | XBarnbHe, i
npocnasneHe IM’a TBoe HaBikK.”

XOP. : “ bnarocnoseH ecu, Nlocnoan Boxe oTuiB HaLIKX,
i XBanbHe, i npocnaeneHe IM’s TBoe HaBikn.”

YUT. ; “ bo npaBegHuUn ecn B yCbOMY, LLIO BYMHNB Tun
Ham.” XOP. : “ bnarocnoBeH ecu, locnoan Boxe oTuiB
HawmXx, i XBanbHe, i npocnasneHe IM'a TBoe HaBikn.”
YWUT. ; “ bnarocnoBeH ecu, locnoan boxe oTuiB HaWnX.’
XOP. : “ | xBanbHe, i npocnaeneHe IM’a TBoe HaBiKK.”

ANOCTO/I: €Bp. 11 :9-10, 17-23, 32-40.

ANTUNYAAPIA

CBALL. : “Mup T06i ynTtauy.”

YUT. : “ | pyxosi TBONOMY.”

CBAL. : “IMpemyapicTtb.”

YUT. : “ANTUNTYA HA TONOC 4-un. Anunys.”

YUT. ; “ boxe, Byxamu HaLMMM MOYYSIM MU, | OTLi HaLL
crnosicTunu Ham. Anunys.”

XOP. : “ Anunysa, Anunysa, Anunysa.”

YUT. ; “ T cnac Hac Big TUx, WO HanagatwTb Ha Hac, Ta
OCOpPOMMB TUX, LLIO HEHABUAATb Hac. AnNunys.

XOP. : “Anunysa, Anunysa, Anunya.” (noemopu GoKu
CKiHYembcsl KaliHHS)

€EBAHIENIA: MT.1:1 -25.

NMPUYACHUN

“XBanitb Mocnoga 3 HeGec, xBaniTb Moro B BULLHIX.
Anunnys, Anunya, Anunys. “

“ PapyiTtes, npaBefHi, B [locnogi, npasegHNM
HanexuTbcs noxsana. Anvnys.”




